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Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada - Pacific
Region

401 - 1230 Government Street

Victoria, B. C.

V8W 3X4

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet CCGS Grenfell - Alongside Repair

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
F1782-22C075/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F1782-22C075 2023-01-11

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$XLV-176-8411

File No. - N° de dossier
XLV-2-45060 (176)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Pacific Standard Time PST

on - le 2023-01-19 Heure Normale du Pacifique HNP

F.0.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Godin, Andre xlv176

Telephone No. - N° de téléphone
(250) 216-2504 ( )

FAX No. - N° de FAX
) -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Cette modification de l'invitation a pour but de promulguer les modifications suivante :
1) Changement dans I’annexg A - Enoncé des travaux , Article A-3, A-4 (a)

2) Addition dans I'annexe A- Enoncé des travaux de l'article A-4 (b)

SUPRIMER :

L’annexe « A » entiérement

INSERER :

ANNEXE A - Enoncé des travaux

A-1 Lieu de travail:

Le navire doit étre mise en cale séche a l'installation du fournisseur situé a

A-2 Interprétation

Le verbe « devoir » au présent ou au futur ou les mots « est requis », « obligatoire », qui figurent dans
'Enoncé des travaux et/ou les spécifications citées, constituent des obligations dont I'entrepreneur doit
s’acquitter pour I'exécution des travaux prévus dans le prix du contrat.
Le mot «devrait» est a lire comme une préférence ou une recommandation qui ne soit pas obligatoire.
A-3 Enoncé des travaux

L’Enoncé des travaux (EDT) est disponible dans un fichier électronique distinct intitulé

« F1782-22C049 - Gordon Reid - Drydock 2023 - Final - updated 12.1 12.2 12.512.7 »
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A-4 Références techniques et document a ’appui

(a) Tous les documents référencés dans I'énoncé des travaux figureront dans l'avis de projet de
marchée sous :
« F1792-22C049 - Gordon Reid - TDP- Rev 3.zip »
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(b) Des renseignements supplémentaires sont contenus dans le fichier portant le nom suivant :

« F1782-22C049- Technical supplement Version 01.pdf »

Le fichier est disponible sur demande en envoyant un courriel a l'autorité contractante; il sera diffusé
par la suite au moyen du service Connexion postel.

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées.
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